
Nome: FATO HEAVY CARBOFLAME Codice: MC5617H5 MC56 VESTUĆRIO CARBOFLAME

Descrizione

Fato acolchoado, realizado no exterior por 87% algod«o, 12% nylon e 1%
 fibra de carbono no exterior, 255 g/mĮ e acolchoado de 100% aramida, 
150 g/mĮ, forro 50% LenzingÈ, 50% aramida, 130 g/mĮ.
Equipado com um fecho de correr central met§lico coberto por uma aba 
com velcro, bolsos no peito com fecho de correr cobertos por uma aba 
com velcro, bolso para contador coberto por uma aba com velcro,capuz 
acolchoado amov²vel com fecho de correr met§lico, cintura el§stica nas 
ancas, suporte para detetor de g§s, faixas refletoras nos ombros, pernas 
e bra­os.

- £ a s®rie ideal para prote­«o em ambientes expostos a condi­»es 
climat®ricas extremas.
- Ign²fugas e anti-est§ticas, s«o adequadas para proteger o operador do 
contacto acidental com pequenas chamas, salpicos de metal fundido, 
calor pouco por convec­«o e radiante.
- Protege contra contactos el®tricos acidentais de curta dura­«o.
- Protege igualmente contra as baixas temperaturas gra­as ¨ estrutura 
em tecido e ao acolchoamento.

O produto foi concebido e fabricado em conformidade com o 
Regulamento (UE) 2016/425 e sucessivas modifica­»es.

As nossas pe­as de roupa interior podem ser utilizadas em combina­«o: 
camisola Carboflame art. MC5610 e collants Carboflame art. MC5620, 
uma vez que cumprem o ponto A.2 da norma IEC 61482-2, que exige 
que o vestu§rio de prote­«o contra o arco el®trico seja utilizado com 
roupa interior feita de materiais que n«o derretam com o arco el®trico.

Categoria Colore Disponibilit¨ Taglie
 III LARANJA XS - 3X

Quantit¨ Cartone Rispondenza alle Norme Europee Avvertenze

20

EN 1149-5

EN 342

ICler:0,363 

EN ISO 11612

Comportamento da chama:A1 
Calor convectivo:B2 
Calor radiante:C2 
Calor de contacto:F3 

EN 1150

IEC 61482-2

APC:1 

Ler atentamente as instru­»es antes de utilizar.
Conservar em local fresco e seco, afastado de 
fontes de calor e ao abrigo da luz.
Antes de cada utiliza­«o, verificar visualmente se 
o aparelho est§ em perfeitas condi­»es, n«o est§ 
danificado e est§ limpo; se n«o estiver danificado, 
substitu²-lo.
O vestu§rio fornece prote­«o apenas para a parte 
do corpo efetivamente coberta, portanto, deve ser 
complementado em fun­«o do destino de uso, 
com os EPI adequados para a prote­«o da 
cabe­a, das m«os e dos p®s. Utilizar 
prote­«orespirat·ria e ocular apropriada sempre 
que necess§rio.
As caracter²sticas de seguran­a indicadas s· s«o 
satisfeitas quando o dispositivo est§ vestido 
regularmente, preso e em perfeito estado de 
conserva­«o.

Siga as instru­»es de lavagem recomendadas.

Destrezza Manutenzione
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